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Achtung!
Erstickungsgefahr —
Kleine Teile. Nicht fir
Kinder unter 3 Jahren
geeignet.

Vorsicht! Nur unter
Aufsicht eines
Erwachsenen
verwenden.
Elektrische Teile
enthalten.

Achtung! Brandgefahr
— Nicht in der Nahe
von offenen Flammen
oder Warmequellen
verwenden.

Warnung! Dieses
Produkt enthalt
Chemikalien, die im
Bundesstaat
Kalifornien als
krebserregend
bekannt sind. Kontakt
vermeiden.

Achtung! Nur zu
Dekorationszwecken.
Kein Spielzeug.

Uberlasten Sie keine
Steckdosen oder
Verlangerungskabel.
Verwenden Sie
geeignete
Mehrfachsteckdosen
mit
Uberspannungsschutz
und achten Sie
darauf, die
empfohlene maximale
Leistung nicht zu
Uberschreiten.

Platzieren Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nicht in der Nahe
von brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Papier
oder trockenem Laub.
Lassen Sie keine
brennbaren
Gegenstande in der
Nahe von
eingeschalteten
Lichtern.

Stellen Sie sicher,
dass Kabel und
Verlangerungen nicht
Uber Gehwege oder
andere Bereiche
verlaufen, in denen
Personen dartber
stolpern kdnnten.

EN

Warning! Choking
hazard — small parts.
Not suitable for
children under 3
years.

Caution! Use only
under adult
supervision. Contains
electrical parts.

Caution! Fire hazard —
Do not use near open
flames or heat
sources.

Warning! This product
contains chemicals
known to the State of
California to cause
cancer. Avoid contact.

Attention! For
decoration purposes
only. Not a toy.

Do not overload
electrical outlets or
extension cords. Use
appropriate power
strips with surge
protection and be
careful not to exceed
the recommended
maximum power
rating.

Do not place
Christmas lights near
flammable materials
such as curtains,
paper or dry leaves.
Do not leave
flammable objects
near lights that are on.

Make sure cords and
extension cords do
not run across
walkways or other
areas where people
could trip over them.

FR

Danger! Risque
d'étouffement —
Petites pieces. Ne
convient pas aux
enfants de moins de 3
ans.

Prudence! Utiliser
uniquement sous la
surveillance d'un
adulte. Piéces
électriques incluses.

Danger! Risque
d'incendie — Ne pas
utiliser a proximité de
flammes nues ou de
sources de chaleur.

Avertissement! Ce
produit contient des
produits chimiques
reconnus par I'Etat de
Californie comme
étant cancérigénes.
Evitez les contacts.

Danger! A des fins de
décoration
uniqguement. Pas un
jouet.

Ne surchargez pas les
prises ou les
rallonges. Utilisez des
prises multiples
adaptées avec
protection contre les
surtensions et veillez
a ne pas dépasser la
puissance maximale
recommandée.

Ne placez pas les
lumiéres de Noél a
proximité de
matériaux
inflammables tels que
des rideaux, du papier
ou des feuilles
seches. Ne laissez
pas d'objets
inflammables a
proximité des
lumiéres allumées.

Assurez-vous que les
cordons et les
rallonges ne passent
pas sur les allées ou
dans d'autres zones
ou des personnes
pourraient trébucher
dessus.

IT

Pericolo! Pericolo di
soffocamento —
Piccole parti. Non
adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni.

Attenzione! Utilizzare
solo sotto la
supervisione di un
adulto. Parti elettriche
incluse.

Pericolo! Pericolo di
incendio — Non
utilizzare vicino a
fiamme libere o fonti
di calore.

Avvertimento! Questo
prodotto contiene
sostanze chimiche
note allo Stato della
California come causa
di cancro. Evitare il
contatto.

Pericolo! Solo a scopo
decorativo. Non un
giocattolo.

Non sovraccaricare
prese o prolunghe.
Utilizzare prese
multiple idonee con
protezione contro le
sovratensioni e fare
attenzione a non
superare la potenza
massima consigliata.

Non posizionare le
luci di Natale vicino a
materiali infammabili
come tende, carta o
foglie secche. Non
lasciare oggetti
inflammabili vicino alle
luci accese.

Assicurarsi che cavi e
prolunghe non
passino su
marciapiedi o altre
aree in cui le persone
potrebbero
inciampare.

NL

Gevaar!
Verstikkingsgevaar —
Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor
kinderen jonger dan 3
jaar.

Voorzichtigheid!
Alleen gebruiken
onder toezicht van
volwassenen.
Elektrische
onderdelen
inbegrepen.

Gevaar! Brandgevaar
— Niet gebruiken in de
buurt van open vuur
of warmtebronnen.

Waarschuwing! Dit
product bevat
chemicalién waarvan
in de staat Californié
bekend is dat ze
kanker veroorzaken.
Vermijd contact.

Gevaar! Alleen voor
decoratiedoeleinden.
Geen speelgoed.

Overbelast
stopcontacten en
verlengsnoeren niet.
Gebruik geschikte
stekkerdozen met
overspanningsbeveilig
ing en zorg ervoor dat
u het aanbevolen
maximale vermogen
niet overschrijdt.

Plaats kerstverlichting
niet in de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen,
papier of droge
bladeren. Laat geen
brandbare
voorwerpen achter in
de buurt van
brandende lampen.

Zorg ervoor dat
snoeren en
verlengstukken niet
over looppaden of
andere plekken lopen
waar mensen erover
kunnen struikelen.

ES

iPeligro! Peligro de
asfixia: piezas
pequefas. No apto
para nifos menores
de 3 afios.

iPrecaucion! Uselo
Unicamente bajo la
supervision de un
adulto. Piezas
eléctricas incluidas.

iPeligro! Peligro de
incendio: no lo utilice
cerca de llamas
abiertas o fuentes de
calor.

jAdvertencia! Este
producto contiene
sustancias quimicas
que el estado de
California considera
gue causan cancer.
Evite el contacto.

iPeligro! Sélo con
fines decorativos. No
es un juguete.

No sobrecargue los
enchufes ni los cables
de extension. Utilice
multiples enchufes
adecuados con
proteccion contra
sobretensiones y
tenga cuidado de no
exceder la potencia
maxima
recomendada.

No coloques luces
navidefas cerca de
materiales inflamables
como cortinas, papel
u hojas secas. No
dejes objetos
inflamables cerca de
luces encendidas.

Asegurese de que los
cables y las
extensiones no pasen
por los pasillos u otras
areas donde las
personas puedan
tropezar con ellos.

cz

Nebezpedi!
Nebezpedi uduseni —
malé ¢asti. Nevhodné
pro déti do 3 let.

Pozor! Pouzivejte
pouze pod dohledem
dospélé osoby.
V¢etné elektrickych
dild.

Nebezpedi!
Nebezpedi pozaru —
nepouzivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo zdrojl
tepla.

Varovani! Tento
produkt obsahuje
chemikalie, o kterych
je ve staté Kalifornie
znamo, Ze zplsobuji
rakovinu. Vyhnéte se
kontaktu.

Nebezpedi! Pouze pro
ucely dekorace. Neni
to hracka.

Nepretézujte zasuvky
ani prodluzovaci
kabely. Pouzivejte
vhodné vicenasobné
zasuvky s prepétovou
ochranou a davejte
pozor, abyste
neprekrogili
doporuceny
maximalni vykon.

Vanocni osvétleni
neumistujte do
blizkosti hoflavych
materiald, jako jsou
zaclony, papir nebo
suché listi.
Nenechavejte hoflavé
predmeéty v blizkosti
rozsvicenych svétel.

Ujistéte se, ze kabely
a prodluzovaci kabely
nevedou pres
chodniky nebo jiné
oblasti, kde by o né
lidé mohli zakopnout.
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Opasnost! Opasnost
od guSenja — mali
dijelovi. Nije prikladno
za djecu mladu od 3
godine.

Oprez! Koristiti samo
pod nadzorom odrasle
osobe. Elektri¢ni
dijelovi uklju€eni.

Opasnost! Opasnost
od pozara — Ne
koristite u blizini
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Upozorenje! Ovaj
proizvod sadrzi
kemikalije za koje je u
drzavi Kaliforniji
poznato da uzrokuju
rak. Izbjegavajte
kontakt.

Opasnost! Samo za
dekoraciju. Nije
igracka.

Nemojte preopteretiti
uti€nice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoracite
preporucenu najvecu
shagu.

Ne postavljajte
bozi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produZeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

Si

Opasnost! Opasnost
od gu$enja — mali
dijelovi. Nije prikladno
za djecu mladu od 3
godine.

Oprez! Koristiti samo
pod nadzorom odrasle
osobe. Elektri¢ni
dijelovi uklju€eni.

Opasnost! Opasnost
od pozara — Ne
koristite u blizini
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Upozorenje! Ovaj
proizvod sadrzi
kemikalije za koje je u
drzavi Kaliforniji
poznato da uzrokuju
rak. Izbjegavajte
kontakt.

Opasnost! Samo za
dekoraciju. Nije
igracka.

Nemojte preopteretiti
uti¢nice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoracite
preporucenu najvecu
snagu.

Ne postavljajte
bozi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produzeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

HU

Veszély!
Fulladasveszély —
Apro alkatrészek. 3 év
alatti gyermekek
szamara nem
alkalmas.

Vigyazat! Csak felnétt
felugyelete mellett
hasznalja. Az
elektromos
alkatrészeket
tartalmazza.

Veszély! Tlizveszély —
Ne hasznalja nyilt
lang vagy héforras
kdzelében.

Figyelmeztetés! Ez a
termék olyan vegyi
anyagokat tartalmaz,
amelyekrdl Kalifornia
allam rakot okoz.
Kertlje az érintkezést.

Veszély! Csak
dekoracios célra. Nem
jaték.

Ne terhelje tul az
aljzatokat vagy a
hosszabbité
kabeleket. Hasznaljon
megfeleld tobb,
tulfesziltség elleni
védelemmel ellatott
aljzatot, és Ugyeljen
arra, hogy ne lépje tul
az ajanlott maximalis
teljesitményt.

Ne helyezze a
karacsonyi lampakat
gyulékony anyagok,
példaul fuggony, papir
vagy szaraz levelek
kozelébe. Ne hagyjon
gyulékony targyakat a
bekapcsolt lampak
kézelében.

Ugyeljen arra, hogy a
vezetékek és a
hosszabbitok ne
fussanak at a
jardakon vagy mas
olyan teruleteken,
ahol az emberek
megbotlhatnak
bennik.
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Lagern Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nach der Saison
an einem kuhlen,
trockenen Ort, um
Schaden zu
vermeiden und die
Lebensdauer der
Beleuchtung zu
verlangern. Wickeln
Sie die Lichterketten
vorsichtig auf, um
Kabelbriiche oder
Verwicklungen zu
vermeiden.

Schlief3en Sie die
Dekoleuchten nur an
geeignete
Stromquellen an und
verwenden Sie keine
beschadigten Kabel
oder Stecker.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
Verlangerungskabeln,
die nicht fir die
Leistung der Leuchte
ausgelegt sind.

Verwenden Sie die
Leuchten nicht tber
die empfohlene
maximale
Betriebsdauer hinaus,
um Uberhitzung und
Schéaden zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Leuchten
ausreichend beliftet
sind und keine
Warmequellen
blockiert werden.

Platzieren Sie die
Dekoleuchten nicht in
der Nahe von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Papier
oder Textilien, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Halten Sie die
Leuchten aufRerhalb
der Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren, um
Unfalle zu vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass Kinder die
Leuchten nicht als
Spielzeug betrachten
und nicht daran
ziehen oder
manipulieren.

EN

After the season,
store Christmas lights
in a cool, dry place to
prevent damage and
extend the life of the
lights. Wind the lights
carefully to avoid
broken wires or
tangling.

Only connect the
decorative lights to
suitable power
sources and do not
use damaged cables
or plugs.

Avoid using extension
cords that are not
designed for the
power of the
luminaire.

To avoid overheating
and damage, do not
use the lights beyond
the recommended
maximum operating
time.

Make sure the
luminaires are
adequately ventilated
and no heat sources
are blocked.

To minimize fire
hazards, do not place
the decorative lights
near flammable
materials such as
curtains, paper or
textiles.

To avoid accidents,
keep the lights out of
the reach of small
children and pets.

Make sure that
children do not view
the lights as toys and
do not pull on or
tamper with them.

FR

Apreés la saison,
rangez les lumiéres
de Noél dans un
endroit frais et sec
pour éviter tout
dommage et
prolonger la durée de
vie des lumieres.
Enroulez la guirlande
lumineuse avec
précaution pour éviter
les ruptures de cables
ou les
enchevétrements.

Connectez les
lumieres décoratives
uniquement a des
sources d'alimentation
appropriées et
n'utilisez pas de
cables ou de fiches
endommagés.

Evitez d'utiliser des
rallonges qui ne sont
pas adaptées a la
puissance de la
lumiere.

Pour éviter la
surchauffe et les
dommages, n'utilisez
pas les lumiéeres au-
dela de la durée de
fonctionnement
maximale
recommandée.

Assurez-vous que les
lumiéres sont
suffisamment
ventilées et ne
bloquent pas les
sources de chaleur.

Pour minimiser les
risques d'incendie, ne
placez pas les
lumieres décoratives
a proximité de
matériaux
inflammables tels que
des rideaux, du papier
ou des textiles.

Gardez les lumiéres
hors de portée des
jeunes enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
accidents.

Assurez-vous que les
enfants ne
considérent pas les
lumiéres comme des
jouets et ne les tirent
pas ou ne les
manipulent pas.

IT

Dopo la stagione,
conserva le luci di
Natale in un luogo
fresco e asciutto per
evitare danni e
prolungare la vita
delle luci. Avvolgi le
lucine con attenzione
per evitare rotture o
grovigli di cavi.

Collegare le luci
decorative solo a fonti
di alimentazione
adeguate e non
utilizzare cavi o spine
danneggiati.

Evitare 'uso di
prolunghe non adatte
alla potenza della
luce.

Per evitare
surriscaldamenti e
danni, non utilizzare le
luci oltre il tempo di
funzionamento
massimo consigliato.

Assicurati che le luci
abbiano una
ventilazione adeguata
e non blocchino le
fonti di calore.

Per ridurre al minimo
il rischio di incendio,
non posizionare le luci
decorative vicino a
materiali infammabili
come tende, carta o
tessuti.

Tenere le luci fuori
dalla portata dei
bambini piccoli e degli
animali domestici per
evitare incidenti.

Assicurarsi che i
bambini non
considerino le luci
come giocattoli e non
le tirino o le
manipolino.

NL

Bewaar
kerstverlichting na het
seizoen op een koele,
droge plaats om
schade te voorkomen
en de levensduur van
de lampen te
verlengen. Wikkel de
kerstverlichting
voorzichtig op om
kabelbreuken of
knopen te voorkomen.

Sluit de decoratieve
lampen alleen aan op
geschikte
stroombronnen en
gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers.

Vermijd het gebruik
van verlengsnoeren
die niet geschikt zijn
voor de kracht van het
licht.

Om oververhitting en
schade te voorkomen,
mag u de lampen niet
langer gebruiken dan
de aanbevolen
maximale bedrijfstijd.

Zorg ervoor dat de
lampen voldoende
geventileerd zijn en
geen warmtebronnen
blokkeren.

Om het risico op
brand te
minimaliseren, plaatst
u de decoratieve
lampen niet in de
buurt van brandbare
materialen zoals
gordijnen, papier of
textiel.

Houd de lampen
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren om
ongelukken te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
kinderen de lampen
niet als speelgoed
zien en er niet aan
trekken of
manipuleren.

ES

Después de la
temporada, guarde
las luces navidenas
en un lugar fresco y
seco para evitar
dafos y prolongar la
vida util de las luces.
Enrolle las luces de
hadas con cuidado
para evitar roturas o
enredos de cables.

Conecte las luces
decorativas
Unicamente a fuentes
de alimentacion
adecuadas y no utilice
cables o enchufes
dafiados.

Evite el uso de cables
de extension que no
estén clasificados
para la potencia de la
luz.

Para evitar el
sobrecalentamiento y
dafios, no utilice las
luces mas alla del
tiempo maximo de
funcionamiento
recomendado.

Asegurese de que las
luces tengan una
ventilacion adecuada
y no blogueen las
fuentes de calor.

Para minimizar el
riesgo de incendio, no
coloque las luces
decorativas cerca de
materiales inflamables
como cortinas, papel
o textiles.

Mantenga las luces
fuera del alcance de
nifnos pequenos y
mascotas para evitar
accidentes.

Asegurese de que los
nifos no vean las
luces como juguetes y
no las tiren ni las
manipulen.

cz

Vanoéni svétylka po
sezoné ulozte na
chladné a suché
misto, zabranite tak
poskozeni a
prodlouzite Zivotnost
svetel. Opatrné
navijejte pohadkova
svétla, aby nedoslo k
preruseni nebo
zamotani kabelU.

Dekorativni svitidla
pfipojujte pouze k
vhodnym zdrojim
energie a
nepouzivejte
poskozené kabely
nebo zastrcky.

Nepouzivejte
prodluzovaci kabely,
které nejsou
dimenzovany na
vykon svétla.

Abyste predesli
prehrati a posSkozeni,
nepouzivejte svétla
nad doporu¢enou
maximalni provozni
dobu.

Ujistéte se, Ze svétla
maji dostate¢né
vétrani a neblokuji
zdroje tepla.

Abyste minimalizovali
riziko pozaru,
neumistujte
dekorativni svétla do
blizkosti hoflavych
materiald, jako jsou
zaclony, papir nebo
textilie.

Udrzujte svétla mimo
dosah malych déti a
domacich zvifat,
abyste predesli
nehodam.

Dbejte na to, aby déti
svétla nepovazovaly
za hracky, netahali za
né a nemanipulovali s
nimi.

HR

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
ostecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanje ili
zapetljavanje kabela.

Ukrasna svjetla
spajajte samo na
odgovarajuce izvore
napajanja i nemojte
koristiti oStecene
kabele ili utikace.

Izbjegavaijte koristenje
produznih kabela koji
nisu ocijenjeni za
snagu svjetla.

Kako biste izbjegli
pregrijavanje i
ostecenje, nemojte
koristiti svjetla duze
od preporu¢enog
maksimalnog
vremena rada.

Provijerite imaju li
svjetla odgovarajucu
ventilaciju i ne
blokiraju li izvore
topline.

Kako biste smanijili
rizik od pozara, ne
postavljajte ukrasna
svjetla blizu zapaljivih
materijala kao Sto su
zavjese, papir ili
tekstil.

Drzite svjetla izvan
dohvata male djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli nezgode.

Pobrinite se da djeca
ne gledaju na svjetla
kao na igracke i da ih
ne povlace ili njima
rukuju.

Si

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
oStecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanije ili
zapetljavanje kabela.

Okrasne lucke
prikljucite le na
ustrezne vire
napajanja in ne
uporabljajte
poskodovanih kablov
ali vticev.

Izogibajte se uporabi
podaljskov, ki niso
ocenjeni za mo¢
svetlobe.

Da bi se izognili
pregrevanju in
poskodbam, luci ne
uporabljajte dlje od
priporo¢enega
najvecjega Casa
delovanja.

PrepriCajte se, da
imajo luci ustrezno
prezraCevanje in ne
ovirajo virov toplote.

Da zmanjsate
tveganje pozara,
okrasnih lu¢i ne
postavljajte v blizino
vnetljivih materialov,
kot so zavese, papir
ali tekstil.

Luci hranite izven
dosega majhnih otrok
in hisnih ljubljenckov,
da preprecite nesrece.

PrepriCajte se, da
otroci na luéi ne bodo
gledali kot na igrace in
jih ne vlecite ali z njimi
ravnajte.

HU

A szezon utan a
karacsonyi lampakat
hivos, szaraz helyen
tarolja, hogy elkertlje
a karosodast és
meghosszabbitsa a
lampak élettartamat.
Ovatosan tekerje fel a
tundérlampakat, hogy
elkertlje a
kabelszakadast vagy
Osszegabalyodast.

A diszlampakat csak
megfeleld
aramforrashoz
csatlakoztassa, és ne
hasznaljon sérlt
kabeleket vagy
csatlakozokat.

Kertlje a lampa
teljesitményére nem
méretezett
hosszabbité kabelek
hasznalatat.

A tulmelegedés és a
karosodas elkerulése
érdekében ne
hasznalja a lampakat
az ajanlott maximalis
mikodési idén tul.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a lampak
megfelelen
szell6znek, és nem
takarjak el a
héforrasokat.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne
helyezze a
diszlampakat
gyulékony anyagok,
példaul fliggdnyok,
papir vagy textiliak
kdzelébe.

A balesetek
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
lampakat
kisgyermekektél és
haziallatoktol.

Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek ne tekintsék
a lampakat jatéknak,
és ne huzzak vagy
manipulaljak azokat.
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DE

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Verbindungen und
Befestigungen der
Leuchten, um eine
ordnungsgemafe
Funktion
sicherzustellen.

EN

Regularly check the
connections and
fastenings of the lights
to ensure they are
functioning properly.

FR

Vérifiez régulierement
les connexions et les
fixations des
luminaires pour
garantir leur bon
fonctionnement.

IT

Controllare
regolarmente i
collegamenti e gli
elementi di fissaggio
delle luci per
garantirne il corretto
funzionamento.

NL

Controleer regelmatig
de aansluitingen en
bevestigingen van de
lampen om een goede
werking te
garanderen.

ES

Compruebe
periddicamente las
conexiones y
fijaciones de las luces
para garantizar su
correcto
funcionamiento.

cz

Pravidelné kontrolujte
pfipojeni a upevnéni
svétel, abyste zajistili
spravnou funkci.

HR

Redovito provjeravajte
spojeve i pricvrscenja
svjetala kako biste
osigurali pravilan rad.

Si

Redno preverjajte
povezave in pritrditve
lu€i, da zagotovite
pravilno delovanje.

HU

A megfelel6 mikodés
érdekében
rendszeresen
ellendrizze a lampak
csatlakozasait és
rogzitéseit.



